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1. Opening of the meeting 

2. Opening remarks by the SWG Co-chairs 
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objectives, current status, and next steps 

5. State of implementation of humanitarian demining works and the needs of the 
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6. Discussion 
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1. Opening of the meeting  

 

Mr Andriy Kondor, Senior Project Manager of the Reforms Delivery Office of the 

Cabinet of Ministers of Ukraine, Secretary of the SWG opened the meeting by 

expressing gratitude to the present representatives of partners and other 

stakeholders for supporting Ukraine in the field of Mine Action and Humanitarian 

Demining and for interest in the activities of the working group. 

 

Afterwards, in order to deliver their opening remarks Mr Kondor invited to speak 

the SWG Co-chairs: 

• Ms Yuliia Svyrydenko, First Deputy Prime Minister of Ukraine - Minister of 

Economy of Ukraine; 

• H.E. Mr Kuninori Matsuda, Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of 

Japan to Ukraine; 

• Ms Denise Brown, UN Resident and Humanitarian Coordinator. 

1. Відкриття засідання  

 

Пан Андрій Кондор, старший проектний менеджер Офісу реформ Кабінету 

Міністрів України, секретар СРГ, відкрив засідання, висловивши вдячність 

присутнім представникам партнерів та інших стейкхолдерів за підтримку 

України у сфері протимінної діяльності та гуманітарного розмінування та за 

інтерес до діяльності робочої групи. 

 

Після цього пан Кондор запросив до вступного слова Співголів СРГ: 

• пані Юлію Свириденко, Першого віце-прем'єр-міністра України - 

Міністра економіки України; 

• Його Високоповажність пана Кунінорі Мацуда, Надзвичайного і 

Повноважного Посла Японії в Україні; 

• пані Деніз Браун, Координаторку системи ООН в Україні, Гуманітарну 

координаторку. 



2. Opening remarks by the SWG Co-chairs 

 

Ms Yuliia Svyrydenko reminded the participants of the meeting that up to 

174,000 square kilometres of Ukrainian territory are potentially contaminated.  

She added that humanitarian demining is a complex, cross-sectoral, long-term, 

technically difficult, and costly process. Therefore, it is the field that more than 

any other requires the most intensive cooperation between Ukraine and 

international partners. 

 

Ms Svyrydenko described the aim of the SWG as becoming a single and 

predictable platform for comprehensive coordination between the Government of 

Ukraine and partners. 

She added that by launch of the SWG Ukrainian Government addressed many 

requests that were received from partners in this regard.  

She also emphasized that the group’s focus would be on humanitarian aspects 

only and would not include military component. 

 

Ms Svyrydenko mentioned the key tasks of the group:  

• Discussing needs and attracting support; 

• Strategic advocacy; 

• Strategy and policy dialogue; 

• Coordination and information exchange. 

These tasks are aligned with the ultimate goal of the SWG, which is to attract 

necessary resources and maximize efficiency of their use. 

 

Ms Svyrydenko concluded her remarks by updating the participants of the 

meeting on the status of Mine Action Strategy development and noting a 

reasonable recent progress in that direction. 

In particular: 

• a separate working group was organized and held 4 meetings; 

• the first draft of the Strategy was in preparation to be presented in the first 

week of October; 

• the pre-final version is to be submitted to the National Mine Action Authority 

by the end of December. 

 

 

2. Вступне слово Співголів СРГ  

 

Пані Юлія Свириденко нагадала учасникам зустрічі, що потенційно 

забрудненими є до 174,000 квадратних кілометрів території України. 

Вона додала, що гуманітарне розмінування є комплексним, міжгалузевим, 

тривалим, технічно складним і вартісним процесом. Тому ця галузь, як 

жодна інша, потребує найінтенсивнішої співпраці України з міжнародними 

партнерами. 

 

Пані Свириденко зазначила, що завдання СРГ – стати єдиною та 

передбачуваною платформою для комплексної координації між Урядом 

України та партнерами. 

Вона додала, що запуском СРГ Уряд України задовольнив багато запитів, 

які надходили від партнерів з цього приводу. 

Вона також наголосила, що у центрі уваги групи будуть лише гуманітарні 

аспекти без військової складової. 

 

Пані Свириденко назвала ключові завдання групи: 

• Обговорення потреб і залучення підтримки; 

• Адвокація на стратегічному рівні; 

• Діалог щодо стратегії та політики; 

• Координація та обмін інформацією. 

Ці завдання узгоджуються з кінцевою метою СРГ, яка полягає в залученні 

необхідних ресурсів і максимізації ефективності їх використання. 

 

Пані Свириденко завершила свій виступ, поінформувавши учасників 

зустрічі про стан розроблення Стратегії протимінної діяльності та 

відзначивши суттєвий прогрес у цьому напрямку останнім часом. 

Зокрема: 

• було утворено окрему робочу групу, проведено 4 засідання; 

• перший проект Стратегії готується до представлення на першому тижні 

жовтня; 

• передфінальну версію має бути подано на розгляд Національного органу 

з питань протимінної діяльності до кінця грудня. 

 

 



Mr Kuninori Matsuda noted that he agreed to co-chair the SWG on behalf of the 

Government of Japan shortly after receiving information about such a possibility. 

The Government of Japan seeks to provide maximum assistance to Ukraine in 

solving the problem of contamination of the territory with mines and other 

explosive objects, as it understands the importance of this issue for Ukraine and 

the Ukrainian people. 

Mr. Matsuda called on other members of the SWG to actively participate in its 

work and to play a proactive role in cooperation with Ukraine in this direction. 

 

 

Ms Denise Brown drew the participants' attention to socio-economic aspects of 

mine contamination. 

She emphasized that it is important to address the problems farmers are facing. 

Moreover, many families that want to return to their homes might encounter 

mined yards, apartments and personal belongings, as already happened in many 

places, including Kherson after Russian retreat.  

Ms Brown stressed that mine action and humanitarian demining are matters of 

crucial importance due to comprehensive and large-scale negative impact of 

contamination on both the economy and well-being of Ukrainians. 

In this regard, Ms Brown expressed her full support to establishment of the SWG 

and further intensive cooperation in this area between Ukraine and international 

partners. 

Пан Кунінорі Мацуда зазначив, що від імені Уряду Японії погодився 

співголовувати в СРГ невдовзі після отримання інформації про таку 

можливість. 

Уряд Японії прагне надавати Україні максимальне сприяння щодо 

вирішення проблеми забруднення території мінами та іншими 

вибухонебезпечними предметами, оскільки розуміє важливість цього 

питання для України та українського народу. 

Пан Мацуда закликав інших учасників СРГ до активної участі в її роботі та 

до проактивної ролі у співпраці із Україною за даним напрямом. 

 

Пані Деніз Браун звернула увагу учасників на соціально-економічні аспекти 

мінного забруднення.  

Вона підкреслила, що важливо вирішувати проблеми, з якими стикаються 

фермери. Крім того, багато сімей, які хочуть повернутися до своїх домівок, 

можуть зіткнутися з замінованими дворами, квартирами та особистими 

речами, як це вже траплялося в багатьох місцях, включно з Херсоном після 

відступу росіян.  

Пані Браун підкреслила, що протимінна діяльність і гуманітарне 

розмінування є надзвичайно важливими через комплексний і масштабний 

негативний вплив забруднення як на економіку, так і на добробут українців. 

У зв’язку з цим пані Браун висловила повну підтримку утворенню СРГ та 

подальшій інтенсивній співпраці у цій сфері між Україною та міжнародними 

партнерами. 

3. Endorsement by the SWG members of the group's Rules of Procedure 

 

Mr Andriy Kondor informed the participants that the endorsement of the Rules of 

Procedure is a mandatory stage of the SWG establishment and that the draft Rules 

of Procedure was shared for review in advance. 

 

Mr Kondor reminded key principles on which the draft Rules of Procedure was 

based: 

• inclusivity and flexibility; 

• voluntary basis of participation; 

• coordination and information sharing as key functions of the SWG. 

 

3. Схвалення членами СРГ Регламенту групи 

 

Пан Андрій Кондор проінформував учасників зустрічі про те, що схвалення 

Регламенту є обов’язковим етапом утворення СРГ та нагадав, що проект 

Регламенту було надіслано для ознайомлення заздалегідь. 

 

Пан Кондор нагадав основні принципи, на яких базується проект 

Регламенту: 

• інклюзивність та гнучкість; 

• участь на добровільних засадах; 

• координація та обмін інформацією як основні функції СРГ. 

 



These principles are aimed at achieving the main goal of the working group, 

which was mentioned by Ms Svyrydenko in her opening remarks, namely 

attraction of necessary resources and maximization of efficiency of their use. 

 

Mr Kondor invited the participants of the meeting to express concerns or 

suggestions to the draft Rules of Procedure, if any. 

 

Mr Paul Waller, Deputy Head of HMG Programmes in Ukraine at the British 

Embassy in Kyiv, expressed the following suggestions and questions: 

1) to add to the draft Rules of Procedure a definition of what exactly should 

be understood by the concept of "humanitarian demining" from the point 

of view of the group's mandate; 

2) to consider the necessity and possibility of including in the group on a 

permanent basis representatives of currently absent state bodies, for 

example, the National Police of Ukraine; 

3) to explain whether there is a contradiction between the group's mandate 

and the presence of representatives from the NATO Representation to 

Ukraine in its composition 

 

Mr Kondor’s answers to these questions were as follows: 

1) a description of the concept of "humanitarian demining" to be added to 

the Rules of Procedure after the meeting; 

2) the possibility of including additional representatives of state bodies in 

the composition of the SWG would be considered; at the same time, the 

mechanisms specified in the Rules of Procedure provide for the 

involvement of representatives of state bodies as invited participants in 

the work of the SWG, if necessary; 

3) there was no contradiction regarding the participation of NATO 

representatives in the work of the SWG, since NATO was ready to 

provide certain support to Ukraine in the humanitarian dimension of 

demining besides other types of cooperation. 

 

Since there were no other suggestions and comments, the participants of the 

meeting agreed that the Rules of Procedure is considered endorsed with only 

further update regarding the definition of the concept of "humanitarian demining". 

Вказані принципи спрямовані на реалізацію основної мети робочої групи, 

яку зазначила у своєму виступі пані Свириденко, а саме – залучення 

необхідних ресурсів та максимізацію ефективності їх використання. 

 

Пан Кондор запросив учасників засідання висловити зауваження або 

пропозиції до проекту Регламенту у разі їх наявності. 

 

Пан Пол Воллер, заступник керівника програм Уряду Сполученого 

Королівства Великої Британії та Північної Ірландії в Україні, висловив 

наступні питання та пропозиції: 

1) додати у проект Регламенту визначення того, що саме потрібно 

розуміти під поняттям «гуманітарне розмінування» з точки зору 

мандату групи; 

2) розглянути необхідність і можливість включення до складу групи на 

постійній основі представників наразі відсутніх державних органів, 

наприклад, Національної поліції України; 

3) пояснити, чи немає протиріччя між мандатом групи та присутністю у 

її складі представників від Представництва НАТО в Україні 

 

На дані питання та пропозиції паном Кондором було зазначено таке: 

1) опис поняття «гуманітарне розмінування» буде додано до 

Регламенту після засідання; 

2) можливість включення до складу СРГ додаткових представників 

державних органів буде розглянуто; в той же час, механізми, вказані 

в Регламенті, передбачають залучення до роботи СРГ у разі 

необхідності представників державних органів як запрошених 

учасників; 

3) суперечності щодо участі представників НАТО в роботі СРГ немає, 

оскільки НАТО, окрім інших типів співпраці, готове також надавати 

певну підтримку Україні у гуманітарному вимірі розмінування. 

 

Оскільки інших пропозицій та зауважень не надходило, учасники зустрічі 

погодилися з тим, що Регламент вважається схваленим із єдиним 

доопрацюванням в частині визначення поняття «гуманітарне розмінування». 

 



4. Development of a Comprehensive Mine Action Strategy:  

objectives, current status, and next steps 

 

Mr Oleh Stoiev, UNDP Advisor on humanitarian demining and mine action 

provided the participants of the meeting with a brief update on Mine Action 

Strategy development. 

 

Mr Stoiev stressed that the Strategy that is being developed aims to become not a 

declarative document but rather a practical list of to-dos for short-, mid- and long-

term periods. 

It should describe what should be done, by which responsible state actors, and 

within what timeframes (Who – What – When principle). 

This, in turn, should provide clarity to all involved parties and stakeholders about 

what Ukraine is doing and plans to do in Mine Action. One of the important 

aspects in this regard should be to ensure that Ukraine’s governance model in 

Mine Action is as integrated and unified as possible. 

The Strategy, among others, is going to cover such topics as victim assistance, 

prioritization, and acceptable risk approach. 

 

With regard to timeline and next steps, Mr Stoiev provided detail on the 

information previously mentioned by the First Deputy Prime Minister, in 

particular: 

• a joint workshop organized by the Ministry of Economy of Ukraine and 

GICHD is going to take place on October 3-5 in Kyiv; the event will be 

entirely devoted to Strategy development, and the draft of the Strategy 

will be presented and discussed by experts; 

• by mid-November the draft should be discussed with the donor 

community at the SWG; 

• public discussion on the draft Strategy will take place in November; 

• by the end of December pre-final version has to be submitted to the 

National Mine Action Authority for adoption.  

 

The adoption will mark a start of a challenging process of Strategy 

implementation, which will include adoption of short-, mid- and long-term action 

programs. 

4. Розроблення комплексної стратегії протимінної діяльності: 

цілі, поточний стан та наступні кроки   

 

Пан Олег Стоєв, радник Програми розвитку ООН з питань гуманітарного 

розмінування та протимінної діяльності, надав учасникам зустрічі коротку 

інформацію щодо стану розроблення Стратегії протимінної діяльності. 

 

Пан Стоєв наголосив, що Стратегія, яка розробляється, має на меті стати не 

декларативним документом, а практичним переліком завдань на коротко-, 

середньо- та довгостроковий періоди. 

У ній має бути описано, що має бути зроблено, якими відповідальними 

державними суб’єктами та в які терміни (принцип Хто – Що – Коли). 

Це, у свою чергу, має надати ясність усім залученим сторонам і 

стейкхолдерам щодо того, що Україна робить і планує робити у сфері 

протимінної діяльності. Одним із важливих аспектів у цьому стосунку має 

бути забезпечення того, щоб українська модель управління протимінною 

діяльністю була максимально інтегрованою та єдиною. 

Стратегія, серед іншого, охоплюватиме такі теми, як допомога жертвам, 

пріоритезація та підхід «прийнятного ризику». 

 

Стосовно термінів та наступних кроків пан Стоєв деталізував інформацію, 

яку раніше озвучила пані Перший віце-прем’єр-міністр, зокрема: 

• 3-5 жовтня у Києві відбудеться спільний семінар, організований 

Міністерством економіки України та GICHD; захід буде повністю 

присвячений розробленню Стратегії, а проект Стратегії буде 

презентовано та обговорено експертами; 

• до середини листопада проект має бути обговорено з донорською 

спільнотою у рамках СРГ; 

• у листопаді відбудеться громадське обговорення проекту Стратегії; 

• до кінця грудня передфінальна версія має бути подана до 

Національного органу з питань протимінної діяльності для 

прийняття. 

 

Прийняття стане початком складного процесу реалізації Стратегії, який 

включатиме прийняття коротко-, середньо- та довгострокових планів дій. 



5. State of implementation of humanitarian demining works and the needs of 

the State Emergency Service of Ukraine 

 

Mr Volodymyr Demchuk, Acting Head of the State Emergency Service of 

Ukraine, Major General, provided a general overview of the work of SESU 

related to humanitarian demining. 

 

In particular, Mr Demchuk indicated that up to date SESU has removed and 

destroyed more than 430,000 of explosive objects of various types and inspected 

more than 95,000 of hectares of lands. 13,500 facilities and households and 

almost 12,000 kilometres of various infrastructure lines have been surveyed and 

cleared. 

He indicated that general priorities in humanitarian demining were as follows: 

1. Demining of populated areas, roads and critical infrastructure. 

2. Demining of agricultural and general-purpose lands. 

3. Demining of natural ecosystems, forests, underwater demining. 

He added that duration of demining depends on the end of hostilities, restoring 

territorial integrity, density of contamination, type of terrain. Minding that there 

was high uncertainty about these factors providing reliable estimates about a 

timeframe of complete demining of Ukraine’s territory was not possible. 

 

 

 

According to Mr Demchuk the main efforts were concentrated on the performance 

of work in the territory of Kyiv, Chernihiv, Sumy, Kharkiv, Mykolaiv, Kherson, 

and Donetsk regions. 

 

Mr Demchuk thanked more than 30 partner countries and organizations, which 

provided support to Ukraine in this field, and provided additional detail about the 

aid received from some of the largest donors. 

 

Mr Demchuk concluded his speech by mentioning some of the key current needs 

of SESU, which included mechanized mine-clearing vehicles, vehicles for 

transportation of personnel and equipment, vehicles for transportation of 

explosive objects, robotic complexes, underwater demining vehicles and 

equipment. 

5. Стан виконання робіт з гуманітарного розмінування та потреби 

ДСНС України 

 

Пан Володимир Демчук, тимчасово виконуючий обов'язки Голови ДСНС, 

генерал-майор представив загальний огляд роботи ДСНС щодо 

гуманітарного розмінування. 

 

Зокрема, пан Демчук зазначив, що на сьогодні ДСНС вилучено та 

знешкоджено понад 430,000 вибухонебезпечних предметів різного типу та 

обстежено понад 95,000 га земель. Обстежено та очищено 13,500 об’єктів і 

домогосподарств, майже 12,000 км різної інфраструктури. 

 

Він зазначив, що в цілому пріоритети гуманітарного розмінування є 

наступними: 

1. Розмінування населених пунктів, доріг та критичної інфраструктури. 

2. Розмінування земель сільськогосподарського та загального призначення. 

3. Розмінування природних екосистем, лісів, підводне розмінування. 

Він додав, що тривалість розмінування залежить від завершення бойових 

дій, відновлення територіальної цілісності, щільності забруднення, типу 

місцевості. Зважаючи на високу невизначеність щодо цих факторів, 

неможливо дати достовірні оцінки щодо термінів повного розмінування 

території України. 

 

За словами пана Демчука, основні зусилля зосереджені на виконанні робіт 

на території Київської, Чернігівської, Сумської, Харківської, Миколаївської, 

Херсонської та Донецької областей. 

 

Пан Демчук подякував понад 30 країнам та організаціям-партнерам, які 

надали підтримку Україні в цій сфері, а також надав додаткові подробиці 

про допомогу, отриману від деяких із найбільших донорів. 

 

Пан Демчук завершив свій виступ, зазначивши деякі з ключових поточних 

потреб ДСНС, серед яких машини механізованого розмінування, 

транспортні засоби для перевезення особового складу та спорядження, 

транспортні засоби для транспортування вибухонебезпечних предметів, 

роботизовані комплекси, транспортні засоби та обладнання для підводного 

розмінування. 



6. Discussion 
 

Mr Andriy Kondor invited the participants of the meeting to express remarks, 

questions, suggestions or other comments regarding the discussed agenda items. 

 

Mr Paul Waller asked if the draft Strategy includes victim assistance component, 

which is very important. 

Mr Oleh Stoiev confirmed that such component will be an integral part of the 

Strategy and the upcoming GICHD workshop will play its role in that regard. 

 

Ms Denise Brown asked three questions: 

1) If and how the Strategy going to ensure link in coordination between the 

national and oblast’ levels?  

2) Why is demining of agricultural lands a 2nd priority when its critical to 

the economy? 

3) Does the SESU have what they currently need, have the partners provided 

enough assistance? If not, what are the pressing needs? 

Mr Oleh Stoiev responded to these questions as follows: 

1) Coordination of Regional and National stakeholders is going to be one of 

the key parts of the Strategy. On the national level coordination of 

distribution of resources will happen, and at the regional level it will have 

to be ensured that efforts and resources are efficiently utilized. 

2) Prioritization is of key importance and it will be based on various 

economic, social, and other data. Focus of SESU is on emergency 

(operational) demining rather than on humanitarian demining. In other 

words, SESU is focused on saving lives. Agricultural lands are definitely 

very important, but saving lives is even more important. Nevertheless, all 

priorities will have their place and role in the Strategy. 

With regard to question #3 Mr Volodymyr Demchuk commented that needs of 

SESU were indicated in the corresponding presentation that was going to be 

shared with all participants. 

 

Mr Arturo Rodriguez Tonelli, Regional Programme Manager, EU Service for 

Foreign Policy Instruments (FPI), commented that the EU is one of the largest 

donors in the field and asked SESU representatives if it was possible to reflect this 

in future presentations, because it was not mentioned in their presentation. 

 

6. Обговорення 
 

Пан Андрій Кондор запросив учасників зустрічі до слова для висловлення 

зауважень, запитань, пропозицій або інших коментарів щодо обговорених 

питань порядку денного. 

 

Пан Пол Воллер запитав, чи містить проект Стратегії компонент допомоги 

жертвам, який є дуже важливим. 

Пан Олег Стоєв підтвердив, що такий компонент буде невід’ємною 

частиною Стратегії, і майбутній семінар GICHD зіграє свою роль у цьому. 

 

Пані Деніз Браун поставила три запитання: 

1) Чи забезпечить Стратегія, та як саме, поєднання координації між 

національним та обласним рівнями? 

2) Чому розмінування сільськогосподарських земель є другим 

пріоритетом, якщо воно є критичним для економіки? 

3) Чи має ДСНС те, що їм зараз необхідно, чи надали партнери 

достатню допомогу? Якщо ні, то якими є нагальні потреби? 

Пан Олег Стоєв відповів на ці запитання наступне: 

1) Координація регіональних та національних зацікавлених сторін буде 

однією з ключових частин Стратегії. На національному рівні 

відбуватиметься координація розподілу ресурсів, а на регіональному 

рівні потрібно буде забезпечити ефективне застосування зусиль і 

ресурсів. 

2) Пріоритезація має ключове значення, і вона базуватиметься на 

різних економічних, соціальних та інших даних. ДСНС зосереджена 

на екстреному (оперативному) розмінуванні, а не на гуманітарному 

розмінуванні. Іншими словами, ДСНС зосереджена на порятунку 

життів. Сільськогосподарські землі, безумовно, дуже важливі, але 

ще важливіше зберегти життя. Тим не менше, всі пріоритети 

матимуть своє місце і роль у Стратегії. 

Стосовно питання №3, пан Володимир Демчук відповів, що потреби ДСНС 

були зазначені у відповідній презентації, яка буде надана всім учасникам. 

 

Пан Артуро Родрігес Тонеллі, Регіональний керівник програми, Служба ЄС 

з інструментів зовнішньої політики, зазначив, що ЄС є одним із найбільших 

донорів у цій галузі, і запитав представників ДСНС, чи можна відобразити 

це в майбутніх презентаціях, оскільки це не було згадано в їх презентації. 



Mr Ahmet Ege Akay, Third Secretary at the Embassy of Türkiye in Ukraine, 

asked if the needs presented by SESU were relevant for SESU only or represented 

entire needs of Ukraine. 

Ms Yuliia Svyrydenko responded that those needs were relevant for SESU only. 

She added that entire needs of Ukraine will be updated and provided to all SWG 

members separately. 

 

Representatives of the DOK-ING company from Croatia (online participants of 

the meeting) informed the audience that the Government of South Korea has 

ordered (via Korea International Cooperation Agency) 10 demining machines of 

their production and corresponding training for SESU personnel that will use 

those machines. Update on the status of manufacturing and delivery of machines 

was provided. 

 

Mr Hrvoje Debac from Croatia (online participant of the meeting) welcomed the 

establishment of the SWG. He added that the Government of Croatia supports 

Ukraine in the field of Mine Action with various means, one of which is 

organization and holding of the International Donors' Conference on humanitarian 

demining in Ukraine in Zagreb on October 11-12, 2023. 

 

Mr Olivier Shu, representative of FSD mine action NGO (online participant of the 

meeting) commented that SESU presentation lacked mention of one of the 

support projects delivered by FSD and briefly described that project. 
 

Mr Dominic-Haydn Braithwaite from the British Embassy in Kyiv (online 

participant of the meeting) asked to clarify dates of the Demine Ukraine Forum 

and GICHD workshop. 

Mr Stoiev responded that the GICHD workshop will take place on October 3-5 

and will be a technical event devoted solely to the Strategy. Whereas Demine 

Ukraine Forum will take place on September 27, it will be a public event with a 

broad range of issues covered and it will act as a discussion platform. 

Ms Svyrydenko added that Demine Ukraine Forum aims to publicly present some 

aspects of Ukraine’s strategy before the Zagreb conference and to discuss the 

demining capacity of Ukraine. The event will be important in terms of gathering 

all actors in one place and ensuring everyone has common understanding of the 

current situation and next steps. 

Пан Ахмет Еге Акай, Третій секретар Посольства Турецької Республіки в 

Україні, запитав, чи потреби, представлені ДСНС, стосуються лише ДСНС 

чи показують потреби України в цілому. 

Пані Юлія Свириденко відповіла, що ці потреби стосуються лише ДСНС. 

Вона додала, що потреби України в цілому будуть оновлені та надані всім 

членам СРГ окремо. 

 

Представники хорватської компанії DOK-ING (онлайн-учасники зустрічі) 

повідомили присутнім, що Уряд Південної Кореї замовив (через Корейське 

агентство міжнародного співробітництва) 10 машин для розмінування їх 

виробництва та відповідне навчання персоналу ДСНС, який 

використовуватиме ці машини. Було надано актуальну інформацію щодо 

статусу виробництва та постачання машин. 

 

Пан Хрвоє Дебач з Хорватії (онлайн-учасник зустрічі) привітав створення 

СРГ. Він додав, що Уряд Хорватії підтримує Україну у сфері протимінної 

діяльності різними способами, одним із яких є організація та проведення 

Міжнародної донорської конференції з питань гуманітарного розмінування 

в Україні в Загребі 11-12 жовтня 2023 року. 

 

Пан Олів’є Шу, представник НУО з протимінної діяльності FSD (онлайн-

учасник зустрічі) зазначив, що в презентації ДСНС не було згадки про один 

із проектів підтримки, втілених FSD, та коротко описав зазначений проект. 

 

Пан Домінік-Гайдн Брейтуейт з Посольства Великої Британії в Києві 

(онлайн-учасник зустрічі) попросив уточнити дати проведення форуму 

Demine Ukraine та семінару GICHD. 

Пан Стоєв відповів, що семінар GICHD відбудеться 3-5 жовтня і буде 

технічним заходом, присвяченим виключно Стратегії. В той же час, форум 

Demine Ukraine відбудеться 27 вересня, це буде публічний захід із широким 

спектром висвітлених питань, який гратиме роль дискусійного майданчика. 

Пані Свириденко додала, що форум Demine Ukraine має на меті публічно 

представити деякі аспекти стратегії України до конференції в Загребі та 

обговорити спроможності України з розмінування. Подія буде важливою з 

точки зору зібрання всіх учасників в одному місці та забезпечення спільного 

розуміння поточної ситуації та подальших кроків. 



7. Initial steps towards coordination and exchange of information within the 

SWG 

 

Mr Andriy Kondor addressed the participants of the meeting with a request to 

start practical cooperation within the framework of the working group with 

providing information according to two forms, namely: 

 

1. Form on Partners’ suggestions regarding policy improvement in the field of 

mine action and issues that need to be resolved, which aims to ensure that 

Partners' proposals are taken into account in the day-to-day and strategic 

planning of policies in the relevant field. 

2. Form on Partners’ commitments in the field, which aims to ensure the 

availability of accurate data and the possibility of its use for analysis, 

decision-making and information exchange between various stakeholders. 

 

Mr Kondor briefly explained the content and approach to filling out each of the 

forms. 

 

Regarding the second form, one of the invited guests of the meeting – Yevgeniia 

Bodnia, Project Manager of the Reforms Delivery Office of the CMU – supported 

the need to provide such information and separately noted the need for such data 

from the Multi-agency Donor Coordination Platform for Ukraine, in particular to 

understand the gap in coverage of needs and coordination of assistance for the 

2024 calendar year.  

Ms Bodnia called on the participants of the meeting to provide maximum support 

for timely receipt of the specified data by the Secretariat of the SWG. 

 

Mr Kondor informed the participants that the templates for the forms to fill out 

will be provided to the SWG members after the meeting. 

7. Перші кроки щодо координації та обміну інформацією в межах СРГ  

 

Пан Андрій Кондор звернувся до учасників засідання із проханням 

розпочати практичну взаємодію в рамках робочої групи із надання 

інформації згідно двох форм, а саме: 

 

1. Форми збору пропозицій партнерів щодо удосконалення політики у 

сфері протимінної діяльності та питань, що потребують вирішення, що 

має на меті забезпечити врахування пропозицій партнерів у 

повсякденному та стратегічному плануванні політики у відповідній 

сфері. 

2. Форми щодо заявленої партнерами допомоги за напрямом, що має на 

меті забезпечити наявність точних даних та можливість їх використання 

для аналізу, прийняття ріщень та обміну інформацією між різними 

стейкхолдерами. 

 

Пан Кондор коротко пояснив зміст та підхід до заповнення кожної із форм. 

 

Щодо другої форми, одна із запрошених гостей засідання – Євгенія Бодня, 

проектна менеджерка Офісу реформ КМУ – підтримала необхідність 

надання такої інформації та окремо відзначила потребу у таких даних з боку 

Багатосторонньої координаційної платформи донорів для України, зокрема 

для розуміння нестачі у покритті потреб та координації надання допомоги 

на 2024 календарний рік.  

Пані Бодня закликала учасників зустрічі надати максимальне сприяння 

вчасному отриманню Секретаріатом СРГ вказаних даних. 

 

Пан Кондор повідомив учасників, що шаблони форм для заповнення будуть 

надані членам СРГ по завершенні зустрічі. 

8. Closing remarks 

 

To conclude the meeting, Ms Svyrydenko thanked the partners for all their 

support and expressed her confidence in further fruitful joint work within the 

framework of the SWG. 

Ms Svyrydenko also invited the participants to take part in the Demine Ukraine 

Forum on September 27. 

8. Заключне слово 

 

На завершення засідання пані Свириденко подякувала партнерам за усю 

підтримку та висловила впевненість у подальшій плідній спільній роботі в 

рамках СРГ. 

Пані Свириденко також запросила учасників взяти участь у Demine Ukraine 

Forum 27 вересня. 

 


